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English

Installation
instruction

Attention!

+ installation of item should be carried
out only by qualified professional,
following the instructions of this
guidance;

» assembly is carried out by two per-
sons;

* please, check for presence of all
details after unpacking. Glass panels
must be transported vertically;

* please, lean glass panels vertically
against the wall during assembly of
other parts;

* itis expressly prohibited to wap upon
corners of glass panels

& Recommendations
o\ for use
Attention!
It is required to remove protective
film after carrying out of assembly
operations.

< Product
maintenance

Attention!

» for correct operation of the system it
is required to install purification filters
at feed pipelines with degree of purifi-
cation of 100-300 micron.

+ for the avoidance of damage of the
surface of the product it is not allowed
to use water of temperature more
than 60 degrees C.

* use only mild detergents and soap for
cleaning of the item.

« do not use corrosive washing agents
or abrasive pastes for cleaning of the
item.

« accute contaminations on the surface
is recommended to treat with diluted
vinegar and wash off with the water.

* shallow scratches (for acrylic parts
of the item) can be removed with fine
grid sandpaper (grade 2000)

Attention!

Assembly is carried out by two persons.

Manufacturer has a right to introduce

change of component parts that has no

effect on appearance and functionality
of product.

All parameters indicated in this

instruction have formal meaning.

Manufacturer reserves the right for

technical changes.

Attention!

After assembly sealant must be given

some time to harden.

It is forbidden to use item within

24 hours after completion of installation.



YKa3aHuA
MO MOHTAXy

BHuMaHue!

* YCTaHOBKa U3genuns AonkHa
NPON3BOAMUTLCS TONbKO
KBaNMULUMUPOBAHHbLIM MEPCOHANOM,
cnenys UHCTPYKLMAM OAHHOMO
PYKOBOACTBA;

« cHOpKa oCyulecTBNAETCA CUNamMm AByX
4YenoBek;

* Nocne pacrnakoBKW NPOBepbLTE
Hanuune Bcex aetanen. CTeknsHHble
NaHenn OOMKHbI TPAaHCNOPTMPOBATbLCA
BEPTUKANbHO;

* nocne pacnakoBKM CTEKNAHHbIE
naHenn NPUCNOHANTE BEPTUKASIbHO
K CTEHe Ha BpeMsa cOOPKN OCTasNbHbIX
yacTen.

* KaTeropu4yecku sanpeu,aeTcs cTyyaTb
MO Yrnam CTEKNAHHbIX MaHenen.

& PekomeHAauUu No
MOHTa)Xy NoAA0Ha
BHuMaHue!
Mocne npoBeseHna MOHTaHbIX paboT

HE06X04NMO yOanUTb 3aWUTHYH NIEHKY.

Pycckui

< Yxopn
3a NPOAYKTOM

BHumaHue:

* ONA NPaBUNbHOMO PyHKLMOHNPOBAHUS
cuctembl Heob6xoanMa yCTaHOBKaA
hUNBTPOB OYNCTKM Ha NOOBOAALLMNX
Tpy60NpoOBOAaX CO CTENEHbIO OYNCTKM
100-300 mk;

* BO M3bexaHune noBpexxneHun
NOBEPXHOCTU U3[EeNna He
LOMYyCKaeTCs UCMONb30BaHME BOAbI
Temnepatypomn 6onee 60°C;

* UCNONb3yNTe A9 OYNUCTKM U30enuns
MSIFKMEe MOtoLMe CpencTBa NN Mbifo.

* He UCMONb3ynTe AN OYNCTKM U3nenus
arpeccuBHble Mool Me cpencTea
nnn abpasnBHble NacTbl;

* CU/bHble 3arpsi3HeHns
Ha NOBEPXHOCTWN peKkoMeHayeTcs
obpaboTaTtb pazbaBNeHHbIM YKCYCOM
N 3aTeM CMbITb BOOOMW;

* Hernybokue LapanuHbl
(Bns akpunNoBbIX COCTaABNAOWMX
n3nenua) MoryT 6bITb yaaneHbl
MENKO3EePHUCTOM HaXkga4yHon bymarom
(3epHucTocTb 2000).

BHumaHue!

PekoMmeHayeTca c60pKa cunamm apyx

cneunanucTos.

MNpounssoguTenb UMeeT NpaBo Ha u3me-

HEeHWe KoMNneKkTaumm, He BnvsaoLwee Ha

BHELWHWA BUA U PYHKLMOHAN NPOAyKTa.

Bce napameTpbl, yKka3aHHble B fLaHHOM

MHCTPYKLUN, UMEIOT DOpMasnibHOe 3Haye-

Hue. NMpounsBoanTenb OCTaBNAET 3a CO60M

NpPaBO Ha TEXHUYECKNE N3MEHEHUS.

BHumaHue!

Mocne c6opkn TpebyeTca oaTb Bpems 3a-

TBEPLEBaAHUNA repMeTunKy. 3anpeuiaeTcs

MCNONb30BaHNE N3OeNnsa B TEeHEHUM

24 4yacoB Nocne 3aBepweHnsa MOHTaX-

HbIX paboT.



Deutsch

@ Montageanweisungen

Achtung!

* installations-und Montagearbeiten
sollten nur von einem Facharbeiter
durchgefuhrt werden;

» die Montage sollte mit 2 Personen
durchgefuhrt werden;

+ prufen Sie nach dem Auspacken das
Vorhandensein aller nachfolgend auf-
gelisteten Teile;

* nach dem Auspacken sollten die
Glasscheiben immer gerade auf einen
weichen Untergrund gestellt werden;

» esist streng verboten, an die Glass-
cheiben-Ecken zu klopfen.

& Recommendations
for use
Achtung!
Nach Beendigung der Montagearbeiten
wird die Schutzfolie entfernt.

<

O’ Produktpflege

Achtung!

 fur das korrekte Funktionieren des
Systems, sind Reinigungsfilter mit
100-300 Mikron an den Ansaugrohren
erforderlich;

* um Oberflachenschaden zu vermeid-
en, sollte die Warmwassertemperatur
60°C nicht Uberschreiten;

» fur die Pflege des Produktes ver-
wenden Sie am besten ein mildes
Reinigungsmittel;

* bitte keine aggressiven oder
scheuernden Mittel verwenden.

* zum Entfernen starker Verschmutzu-
ngen, sollten Sie nur verdunntest Es-
sigwasser verwenden. AnschlieBend
klar abspulen und trocknen;

* leichte Kratzer aus Acrylglas konnen
mit dem Wasserschleifpapier (Kor-
nung 2000) entfernt werden.

Achtung!

Die Montage sollte mit 2 Personen

durchgefuhrt werden.

Der Hersteller behalt sich das Recht

vor, die technischen Daten und

Ausstattungen seiner Produkte ohne

vorherige Ankundigung zu andern.

Alle in dieser Gebrauchsanweisung

aufgeflihrten Angaben haben eine

formale Bedeutung.

Achtung!

Nach der Montage, Installation und

Abdichten des Produktes mit dem

Sanitarsilikon, sollten Sie das Silikon

mindestens 24 Stunden trocknen lassen

und jeden Wasserkontakt vermeiden.
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Shower cabin configuration 90x90/ Komnnektauusa kabuHbel 90x90

PN

1 | shower tray noAA0H X1
2 | syphon cndoH x1
3 | glass wall with shower bar mounting holes CTeKNAHHaA CTEHKA C OTB. A1 AYLLIEBOro rapHUTypa X1
4 | glass wall with shelf mounting holes CTeKNAHHaA CTeHKa C OTB. A/1A NOJKN X1
5 | vertical profile - left BEPTVKaNbHbIN NPOPUIIb NeBbIN X1
6 | vertical profile - right BepTMKaNbHbIV NPOdUAb NPaBbIN X1
7 | big ST4%10 screw camopes ST4x10 x20
8 | ST4%16 screw camope3 ST4x16 X6
9O | fixation bracket angled KPOHLUTENH yronosom X2
10 | horizontal profile rOPV30HTaNbHbIN NPOGUIbL x4
11 | fixed glass bVKCMpOBaHHOE CTeKI0 X2
12 | door glass CTEKJIO IBEpHOE X2
13 | F-strip sealant F-06pasHbiii ynnoTHuUTEnNb X4
14 | door handle pyuka ABepu X2
15 | magnet sealant MarHWTHbIN YAIOTHUTEb X1
16 | door stopper orpaHuunTENb ABEPU X8
17 | Glasfixator cbukcaTop cTekna x4
18 | bottom rollers HUXKHWE PONKM x4
19 | top rollers BEpXHMe POosINKM x4
20 | horizontal profile seal YNNOTHUTENb rOPU3OHTaNbHOIo Npoduns )(4
21 | ST4x25 screw camopes ST4x25 X8
22 | big ST4*10 screw camope3s ST4x10 X8
23 | vertical profile seal YNNOTHUTENb BEPTUKANbHOIO npoduns )(2
24 | aluminum connector COeANHUTENb antoMUHNEBBIN x1
25 | mixer with mounting screw cMecuTelb € YCTaHOBOYHbIM BUHTOM X1
26 | hand shower hose WAAHT AyLIEBOW X1
27 | hand shower py4HOM Ay X1
28 | top shower BEPXHUW Ayl x1
29 | shower bar with fixing kit AYLLIEBOW FapHUTYP C KOMMIEKTOM Kpenexa x1
30 | shelf with fixing kit noska C KOMMEKTOM Kpernexa X1
31 | hand shower pipe connector KOHHEKTOP MOAKNOUEHNSA LWIAHTN PYYHOTO Aylia X1
32 | corner connector KpbILLKa coeanHnTens npodunen X2
33 |self-tapping screw ST4x8 with cap camope3d ST4x8 ¢ Konnavykom x4
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Kabinenausstattung 90x90

1 | Untersatz x1
2 | Siphon x1
3 | Glaswand mit Léchern fiir Duschset X1
4 | Glaswand mit Léchern fur Regale )(1
5 | Vertikalprofil links x1
6 | Vertikalprofil rechts X1
7 | big ST4%10 Schraube x20
8 | ST4#16 Schraube X6
9 | Eckwinkel x2
10 | horizontales Profil x4
11 | festes Glas X2
12 | Turglas X2
13 | F-férmige Dichtung x4
14 | Turgriff x2
15 | Magnetdichtung x1
16 | Turstopper x8
17 | Glasfixator x4
18 | untere Rollen x4
19 | obere Rollen x4
20 | Horizontale Profildichtung x4
21 | ST4#25 Schraube X8
22 | big ST4*x10 Schraube x8
23 | Vertikale Profildichtung X2
24 | + form aluminium X1
25 | Mischer mit Stellschraube X1
26 | Duschschlauch X1
27 | Hand dusche x1
28 | Kopfbrause x1
29 | Duschset mit Montagesatz x1
30 | Regal mit Montagesatz x1
31 Anschlussstiick zum Anschluss von Handbrauseschlduchen X1
32 | Eckverbindung X2
33 | selbstschraubschraube ST4x8 mit Kappe x4
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ENG

Hoses for connecting shower cabin to water supply
outlets are not included in the product kit. Client
should choiced hoses based on the Ilength
requirements and purchased it separately. Silicone
glue is also purchased separately.

RUS

[Mbkass noaBoAka [nONS NOAKMKYEHMS K Bbixogam
BOAOCHAOXEeHNA B KOMMMEKT MOCTaBKM He BXOAUT U
OOKynaeTcsi KIIMEHTOM OTAENbHO, B 3aBMCMMOCTU OT
HeobOxoouMmon OnuvHbl  noaBodkn. CUNUKOH — Takke
npuobpeTaeTcst OTAENbHO.

\_

@
i

DEU

Schldauche zum Anschluss der Duschkabine an
die Wasserversorgungsanschliisse sind nicht
im Produktsatz enthalten. Der Kunde sollte die
Schlauche entsprechend den Langenanforderungen
auswahlen und diese separat erwerben.
Silikonkleber ist auch separat erhaltlich.
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